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OLASZ INTEZET BUDAPESTEN.
Irta: Villani Lajos.

z 1D6K miul4sa az emberiség nagy torténetkonyvének lapjait
gyarapitja. Nemzedékek szallnak sirba és elmulasukkal egész

korszakok eleven élete szlinik meg. A multat birtokaba veszi
a tudos, ki hideg targyilagossaggal elemez és biral. El6tte nincs kiilonb-
ség; oknyomoz6 vizsgalatnak épugy alaveti azt a kort, mely szel-
lemi értékeket termelt, mint azt, amely meglevé kineseket elpusztitott.
A népek és nemzetek viszont valogatnak a torténelem fejezetei kozott.
Szeretetiikkel egyiitt érdeklédésiik is a fényes torténelmi korszakok
fel¢ fordul, melyek dicséséget hoztak, szellemi értékeket alkottak.
A miiemlékek, melyek az utékorra maradnak, 6rzik a halhatatlan-
sagot ; bel6lik a torténelem beszél hozzank.

A magyar torténelem egyik legdicsébb korszakabdl, a XV. sza-
zadb6l, midén nemzeti nagysadgunkkal parosulva az olasz szellemi
aramlatok hatasa alatt miiveltségiink is legpompésabb viragzasanak
korat élte, sajnos, kevés emlékiink maradt. Elpusztult maga a kiralyi
palota hatalmas ércszobraival, kozottitk azokkal, amelyek a Hunya-
diakat abrazoltak. Matyas kiraly hires konyvtaranak is aranylag csak
kevés kotete maradt fenn. A Renaissance- korabeli nagyobbmeéreti
miiemlékeink, mint az esztergomi Bakécz-képolna, a Budapest bel-
varosi templom két szentséghaza mar a XVI. szazad kezdetérdl szar-
maznak. De ezek is a na%r humanista kiraly és koranak soha el nem
mulé emlékét idézik fel. Ujabban viszont az esztergomi asatésok tar-
nak fel olyan kulturkincseket, melyek névelni fogjak olasz hatasnak
koszonhet6 miiemlékeink szamat.

A torténelem késobbi folyaméan gyengiilt nalunk az olasz szellemi
befolyas. Viharos napjaink voltak, az italiai miiveltség sugarzasa is
csokkent és végiil kozénk ékelodott a torok és az osztrak.

A vilaghaboru 6ta azonban ujra fokozatosan er6sédnek a magyar-
olasz szellemi kapcsolatok, melyek hajdan oly ald4sosan termékenyi-
tették meg a magyar kulturat.

Emlékezziink vissza a nagy vilagégést koveto elsé esztenddkre.
A szellemi vesztegzar, mely épugy fojtogatott, akar a gazdasagi
haboru, a békekotést kovetdleg is még hosszu ideig tovabb tartott.
Az olasz volt az els6 nemzet, amely megsziintetve a gyilolkodést, fel-
vette veliink a szellemi érintkezést, gy sajat orszagaban, mint nalunk.
A felujult kapcsolatok, amelyeknek erdsebbé tételéhez a két nemzet
a kozos dicsé emlékekbol er6t meritett, alapjai lettek annak a barat-
sagnak, amely az olasz és magyar népet egymashoz fiizi. A kezdet
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lassti iramat, itt-ott hatarozatlansagét, hamarosan 1j, tettekben gazdag
korszak valtja fel. A fasces, mely 1922 6szén rakeriil az olasz lobogéra,
Italia tobb mint kétezer éves egységes latin kulturajat teszi az ifju
er6t6l duzzad6 fascista nemzeti demokricia eszményévé. Ezentul
nalunk is mas az olasz szellem megnyilatkozasa ; ontudatosabb, hata-
rozottabb és egységesebb. Célirdnyos, cselekedetekben megnyilvanulé
munka kezd6dik, a magyar nemzet irdnt a rokonérzés és szeretet
hatvanyozédik. Megérkeznek hozzank az els6 olasz lektorok, kik egye-
temeinken terjesztik az olasz nyelv ismeretét, megnyilnak az ingyenes
olasz nyelvtantanfolyamok, mind gyakoribba valnak olasz tudésok és
miivészek latogatasai és el6adasai, megalakul Budapesten is a nagy
olasz kulturintézmény, a Danle Alighieri Tarsasag helyi egyesiilete,
mely a Berzeviczy Albert altal életrehivott, érdemekben gazdag Korvin
Matyas Téarsasaggal parhuzamosan fejti ki munkassagat.

Uj fejezetét nyitja meg a magyar-olasz szellemi kapcsolatoknak
a kulturegyezmény, melyet egy évvel ezel6tt irt ala olasz részrél
Mussolini koiméanyelnék és magyar részr6l Homan Balint vallas- és
kozoktatasiigyi miniszter a rémai Palazzo Venezidban. Akik ennél az
eseménynél jelen lehettiink a Duce tetterds egyéniségének varazs alatt,
azzal a biztos tudattal tavoztunk, hogy ez az egyezmény nem maradhat
holt beti.

Igy is lett. Voltak, akik azt hitték, hogy az abesszin gyarmati
haboru Olaszorszag érdeklodését Magyarorszag irant csokkenteni
fogja. Fényesen racafol ezekre a mult hénapban lefolyt budapesti
olasz képzomiivészeti kiallitas és még jobban a budapesti olasz kultur-
intézet felallitasa.

Mig a kiallitas a kultiregyezmény erre vonatkozo6 cikkelye cél-
jainak megvaldsitasanal csak egy lancszemet tesz, addig a kultir-
intézet felallitasdval az olaszok teljesen végrehajtottak kotelezett-
ségiiket, melyet annak elsé6 pontjaban vallaltak :

«Az olasz kormany Olasz Intézetet alapit Budapesten az olasz-
magyar tudoményos, irodalmi és miivészeti kapcsolatok kutatasara
és fejlesztésérer.

Nem hiszem, hogy sziikséges volna itt b6vebben ismertetni az
olasz kulturintézet munkassagat, melyet az idézett egyezményszoveg
amugy is kell6képen korvonalaz. Az olasz nyelvtanfolyamok 3500
magyar hallgatéja Budapesten és a vidéken, tovabbé az olasz kulturat
szeret6 magyar kozonség széles rétegei megismerhették és felbecsiil-
hették mar eddig is azt az értéket, amelyet nekiink nyujt. Népszeriivé
és hozzaférhet6vé tenni az olasz miiveltség kincseit a magyar nép
részére : ez a célja ennek az intézménynek, mely a rendszeres oktatéssal
foglalkozva nemcsak elemi ismereteket kozvetit, hanem az altala
létesitett egyetemi ismereteket terjeszté tanfolyamok (Corsi di alta
cultura) révén azoknak is segitségére van, kik mélyebben kivannak
behatolni az olasz szellem vilagaba.
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A mi nemzetiink, amely elsé kiralyunk, Szent Istvan 6ta hii
maradt a latin hagyoméanyokhoz, a mai olasz kultura befogadasara
kiilonosen alkalmas. Ne feledjiik, hogy a fasces nem csak a mai nem-
zedék szoros egységének jelképe, hanem magaban foglalja azt az osz-
tatlan szellemi erdt, melyet a két és fél évezredes Roma és Italia min-
den vidéke egyiittesen képvisel.

Amikor Mussolini 1933 aprilisaban Julius Caesar a rémai Via
dell’Imperon felallitott szobrdnak maéasat Rimini varosanak adoma-
nyozta, meghagyta, hogy azt ott allitsdk fel, ahol a nagy hadvezér
a XIII. légiohoz beszélt, miutan Roéma elfoglalasat elhatéarozta.
«Minden esztend6ben, marcius idusan, ékesitsétek viragokkal a rémai
Impérium alapitéjanak emlékét.» Emilio Bodrero a felavataskor
beszédében ezen a helyen emlékeztetett Roma wj birtokba vételére
a diadalmas fascista forradalom altal és kijelentette, hogy az olasz
nemzet ma biiszkén vallja magat «(Réma torvényes, els6sziilott 6roko-
sének.» Vergilius sziiletésének kétezredik évforduléjan az olasz aka-
démia negyven szénokot kiildétt az orszag kiilonbozé részeibe, hogy
a nagy kolté emlékét felidézzék. Miveit ujra kiadtak, sirjanal hédol-
tak, sziil6helyén, Mantovaban pedig ligetet iiltettek azokbdl a fakbdl,
melyek a Georgicaban el6fordulnak. A mult esztend6ben a kétezer éves
Horatiust iinnepelte egész Italia. 1926 Assisi Szent Ferenc éve volt,
halala hétszazadik évfordul6ja alkalméabél. «Olaszorszag Szent Ferenc-
ben a szentek legszentebbjét adta a kereszténységnek és az emberi-
ségnek» — mondja Mussolini iinnepi iizenete. Harom évvel ezel6tt az
emberiség legnagyobb koltéjének, Danténak hoédolt a megujhédott
Olaszorszag. Ravennaban, Firenze nagy Szamiizottje, a szétszaggatott
Italia tragikus sorsu fia sirja elé az egységet hirdet6 fascista jelvények
alatt vonult fel a témeg. Unnepélyes csendben hallgatta végig a nép
a Pokol, a Purgatérium és a Paradicsom egy-egy énekét. A Duce
elrendelte, hogy minden esztend6ben felolvasasokkal emlékezzék meg
Arezzo, a kolt6 sziil6helye halhatatlan fiarél, Petrarcardl. Ariosto
haldlanak négyszazadik évforduléjan, az-6 szellemét is felujitotta,
atvitte a jelen korba a fasces Olaszorszaga. A tavaly iinnepelt Carducci
mar a mai idék elohirnoke, mig Leopardi, kinek a jov6 évben lesz
centenariuma, a Risorgimentot megel6z6 szomoru id6k utolsé nagy
koltoje.

Az emberiség legnagyobb alkotasait uigy irodalomban, mint zené-
ben, képzémiivészetben és a tudas minden terén foglalja magéaban az
olasz kultira, mely soha oly egységes atfog6 és egyetemes nem volt,
mint ma. Szerencsés fordulata a sorsnak, hogy éppen mi magyarok
oléy klﬁzeli kapcsolatba keriilhettiink az emberi szellem e gazdag vila-
gaval.

Mussolini Olaszorszaga a sajat szellemi kincseit megbecsiili, érté-
keli és gyarapitja. Igyekszik azokat més népekkel is megismertetni és
egyben 6rommel fogadja be azokat az értékeket, melyeket méasoktoél
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kaphat. Bizonysagai ennek a kiilf6ldon szamos helyen létesiilt olasz
kulturintézetek, melyek egytél-egyig az utolsé években keletkeztek.
Ma mar Varsé, Bécs, Praga, Athén, Bukarest, Malta, Briisszel, Lau-
sanne, Barcelona, Santiago de Chile azok a helyek, ahol ilyen intézetek
mar vannak. Ezeken kiviil még sok mas helyen lesznek. Valamennyi
kozott azonban a budapesti a legfontosabb, mert megingathatatlan
alapjait az a kultiregyezmény alkotja, mely két nép kolcsonos szere-
tetének irott torvénybe foglalasa.

OKTOBERI ROZSAK

Piroslanak az oktéberi rozsdk.

Szeltol, maddrtél zsongnak a faké fdk.
A szokékut csorog, akdr a jésdg.
Bennem is, bennem is, félénk dallamok
Borzolgatjik a lomha 6szi prézdt.

Eldlldogdlok eqy drvdcska-dgyndl.

Mondd, drva szivem, merre, mire vdgyndl?
Mi az a dallam, ami benned vdjkdl?
Messze van, messze van, minden messze van,
Az is ami volt, az is amit vdrndl.

Nézel az égre? Az a piros felleg
Pihegé emlék: nap-visszalehellet!
Ulj meg a békés szomortiftiz mellett.
Békesség, békesséq, békeés oregek,
Bolcsek mosolya, immdron az illet!

Pereg a levél és pereg az dra.

Jon a november, a dér meg a bira.
Jobb lesz, gondolj a decemberi héra.
Neked is, neked is, holnap, tgy lehel,
Neked is favatnak takaroddra.

Hadd fivassanak! Hiszem, az is szép lesz!

Erett sziromnak lelengeni édes.

De mig bennem a dal fecskéje fészkes,

Hadd szdlljon, — hadd fdjjon: a teardzsdt

Idesimitom ajkam melegéhez. Sik Siador,



